Porownanie ttumaczen Jozuego 3:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedziat JAHWE do Jozuego: Dzisiaj zaczng
dostowny | dostowny wywyzszaé cie* na oczach catego Izraela, by (ludzie)
poznali, ze jak bylem z Mojzeszem, tak bedg i z tobg."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad JAHWE tymczasem powiedziat do Jozuego: Dzisiaj zaczne
literacki literacki wyrdzniaé cie na oczach calego Izraela, by ludzie
przekonali sie, ze jak bytem z Mojzeszem, tak bede i z toba.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ JAHWE powiedziat do Jozuego: Dzi§ zaczng ci¢
literacki Biblia Gdanska | wywyzszaé¢ na oczach catego Izraela, aby poznali, Ze jak
bylem z Mojzeszem, tak bede i z toba.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekl Pan do Jozuego: Dzi$ ci¢ poczng wywyzsza¢ przed
literacki oczyma wszystkiego Izraela, aby poznali, iz jakom byt
z Mojzeszem, tak bedg i z toba.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt JAHWE do Jozuego: Dzi$ ci¢ poczng wywyzszac
literacki Wujka przede wszytkim Izraelem, aby wiedzieli, iz jakom byt
z Mojzeszem, takem jest i z toba.
BT'99 Przektad Biblia Pan oznajmit Jozuemu: Dzi§ zaczng wywyzszac ci¢
literacki Tysigclecia w oczach catego Izraela, aby poznano, ze jak bytem
z Mojzeszem, tak bedg i z toba.
BW Przektad Biblia A Pan rzekt do Jozuego: Dzisiaj zaczne ci¢ wywyzszac na
literacki Warszawska oczach catego Izraela, ktory pozna, ze jak bylem
z Mojzeszem, tak bedg i z toba.
EKU'18 | Przeklad Biblia JAHWE za$ oznajmit Jozuemu: Od dzi$§ zaczng ci¢
literacki Ekumeniczna wywyzsza¢ w oczach catego Izraela, ktory pozna, ze tak jak
bylem z Mojzeszem, tak tez bede z toba.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy JAHWE powiedzial do Jozuego: ,,Dzi$§ zaczng ci¢
literacki wywyzsza¢ wobec calego Izraela, aby oni wszyscy
wiedzieli, ze tak jak bytem z Mojzeszem, bede rowniez
z toba.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wtedy rzekt Jahwe do Jozuego: - Dzisiaj poczng cig
literacki wywyzsza¢ wobec catego Izraela, aby poznali, ze jak bytem
z Mojzeszem, tak bede rowniez z toba.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazas ['ocnogs 1o Icyca: B mpomy aHi moynHaro
literacki nepexinan YbT miHOCHTH Tebe mepes BciMa i3pailbCbKUMU CHHAMH, 1100
Pagaina i3HAIM, Mo Tak sk 5 6yB 3 MoiiceeM, Tak Oymay i 3 T0OOO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A WIEKUISTY o$wiadczyt Jezusowi, synowi Nuna:
dynamiczny | Gdanska Dzisiaj zaczne cie wstawiaé na oczach catego Israela, by
poznali, ze jak bytem z Mojzeszem — tak bede z toba.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A JAHWE odezwat si¢ do Jozuego: ’Dzisiaj zaczng czynié
dynamiczny | Swiata ci¢ wielkim w oczach catego Izraela, by poznali, ze jak

bylem z Mojzeszem, tak bede z tobg.

D Lub: zaznaczaé twojg waznosc.
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